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1 Esclarecimento dos simbolos e indicagdes de
seguranga

1.1 Explicacdo dos simholos

Indicagdes de aviso

Nas indicagoes de aviso as palavras de aviso indicam o tipo e a gravidade
das consequéncias caso as medidas de prevengao do perigo ndo sejam
respeitadas.

As seguintes palavras de aviso estdo definidas e podem ser utilizadas no
presente documento:

PERIGO significa que vao ocorrer danos pessoais graves a fatais.

/\ Aviso

AVISO significaque podém ocorrer lesdes corporais graves a fatais.

& CUIDADO

CUIDADO significa que podem ocorrer lesdes corporais ligeiras a
médias.

INDICAGAO
INDICAGAO significa que podem ocorrer danos materiais.

Informacdes importantes

-

1
As informagdes importantes sem perigo para pessoas ou bens sao assi-
naladas com o simbolo de informagao indicado.

Simbolo Significado

Alerta de substancias inflamaveis: O refrigerante R32
neste produto é um gds de baixa inflamabilidade e
baixa toxicidade (A2L ou A2).

Usar luvas de protecdo durante os trabalhos de
instalagdo e manutengao.

A manutengao deve ser realizada por uma pessoa
@ qualificada, seguindo as instrugées de manutengao.

Siga as instrugoes de operagdo durante a operagao.

Tab. 119



Esclarecimento dos simbolos e indicages de seguranga

Clicarno Significado
simbolo:

Outras informagGes estao disponiveis na
documentagao técnica.

A manutengao deve ser realizada por uma pessoa
qualificada, seguindo as instrugdes de manutengao.

Siga as instrugoes de operagdo durante a operagao.

Simbolo poténcia de aquecimento nominal

Simbolo poténcia de arrefecimento nominal

Simbolo do circuito do refrigerante com lado de alta
pressao (em cima) e lado de baixa pressdo (em baixo)

B ER B

Marcagdo de conformidade EAC para produtos no
mercado dos estados membros da Unido Econdmica
da Eurasia

0 simbolo mostra a colegdo separada de aparelhos
elétricos e eletrénicos.

=
1= =

Tab. 120

1.2  Indicagoes gerais de seguranca

/\ Indicagdes para grupo-alvo

Estas instrugdes de instalagdo destinam-se a especialistas em tecnolo-
gia de refrigeracdo e ar condicionado, bem como em engenharia elé-
trica. As instrugdes de todos os manuais devem ser respeitadas. A ndo
observancia destas instrugdes pode provocar danos materiais, lesdes
corporais e perigo de morte.

> Leiaasinstrugdes de instalagdo para todos os componentes do sis-
tema antes da instalagao.

» Ter em atengio as indicagdes de seguranga e de aviso.

» Ter ematengdo os regulamentos nacionais e regionais, regulamentos
técnicos e directivas.

» Documentar trabalhos efetuados.

A\ Utilizagdo conforme as disposigdes

Aunidade interior destina-se & instalagdo no interior do edificio com liga-
¢do a uma unidade exterior e outros componentes do sistema, por ex.,
regulagodes.

A unidade exterior destina-se & instalago no exterior do edificio com
ligagdo auma ou varias unidades interiores e outros componentes dosis-
tema, por ex., regulagdes.

0 sistema de climatizagio s6 é adequado para a utilizagao doméstica/
privada, onde as variagdes de temperatura dos valores nominais ajusta-
dos nio levem a danos a seres vivos ou materiais. O sistema de climati-
zagdo ndo é adequado para ajustar e manter com precisao a humidade
do ar absoluta desejada.

Outro tipo de utilizagdo é considerado incorreto. Nao é assumida qual-
quer responsabilidade por danos resultantes de um uso inadequado.
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Para instalagao em locais especiais (garagem subterranea, salas técni-

cas, varanda ou qualquer drea semiaberta):

» Considere primeiro os requisitos para o local de instalagéo na docu-
mentagao técnica.

N\ Perigos gerais do refrigerante

» Este dispositivo é carregado com o refrigerante R32. O gas refrige-
rante pode produzir gases toxicos quando entra em contacto com o
fogo.

» Se houver libertagio de gas refrigerante durante ainstalagdo, venti-
lar imediatamente o local.

> Apds ainstalagio, verifique a estanquidade da instalagao.

> Nio permita que substincias diferentes do refrigerante especificado
(R32) entrem no circuito do refrigerante.

/A Seguranca de aparelhos com ligagao elétrica para utilizagdo
doméstica e fins semelhantes

Para evitar perigos devido a aparelhos elétricos séo validas, de acordo

com EN 60335-1, as seguintes especificagoes:

“Esta instalagdo pode ser utilizada por criangas a partir dos 8 anos,
assim como por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas ou falta de experiéncia e conhecimentos, caso sejam monitori-
zadas ou tenham recebido instrugées acerca de como utilizar a instala-
¢ao de forma segura e compreendam os perigos dai resultantes. As
criangas nao podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengao
pelo operador ndo podem ser efetuadas por criangas sem monitoriza-
¢do.”

“Caso 0 cabo de ligagio a rede seja danificado deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servico de apoio ao cliente ou uma pessoa com qua-
lificagdo idéntica para evitar perigos.”

A\ Entrega ao proprietario

Instrua o proprietdrio aquando da entrega sobre a utilizagdo e as condi-

gOes operacionais do aparelho de ar condicionado.

» Explicar a operago e aprofundar todas as tarefas relacionadas a
seguranga.

» Sobretudo nos pontos seguintes:

- Asmodificagdes ou reparagdes apenas podem ser efetuadas por
uma empresa especializada e autorizada.

- Sionecessdrias pelomenos umainspegao anual assimcomouma
limpeza e manutengdo, conforme a necessidade, para garantir
uma operagao segura e ecoldgica.

» Mostrar as possiveis consequéncias (lesdes corporais até perigo de
morte ou danos materiais) de uma inspegao, limpeza e manutengao
em falha ou inadequadas.

» Entregar ao proprietario as instrugdes de instalagdo e o manual de
instrugdes para serem conservados.

1.3 Notas acercadestas instrugdes
Pode encontrar imagens no fim deste manual. O texto contém referén-
cias as imagens.

Dependendo do modelo, os produtos podem diferir do que & mostrado
nestas instrugdes.

Climate 2000 - 6721852025 (2024/01)
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2 Informagdes sobre o produto

2.1 Declaragio de conformidade
Este produto corresponde na construgao e funcionamento aos requisi-
tos europeus e nacionais.

c € Com a identificagdo CE & esclarecida a conformidade do pro-
dutocom todas prescrigdes legais UE aplicaveis que preveema
colocagao desta identificagdo.

0 texto completo da declaragio de conformidade UE encontra-se dispo-
nivel na internet: www.junkers-bosch.pt.

2.2 Material fornecido

Legendadafig. 52:

[1]  Unidade exterior (cheia com refrigerante)

[2] Unidade interior (cheia com nitrogénio)

[3] Filtro catalisador

[4] Joelho de drenagem com vedante (para unidade exterior com
suporte ao chio ou suporte de parede)

[56] Controloremoto

[6] Suportedo controlo remoto com parafuso de fixagdo

[7] Material de fixago (5 parafusos e 5 anilhas)

[8] Documentagio relativa a documentagdo do produto

[9] Cabode comunicagio de 5 condutores (acessério opcional)

[10] 4sinoblocos para a unidade exterior

[11] Anel magnéticoe fita

2.3  Dimensdes e distancias minimas

2.3.1 Unidade interior e unidade exterior
Imagens 53 até 55.

2.3.2 Tubagens de gas refrigerante
Legenda da fig. 56:

(1] Tubodoladodogds

[2] Tubo do lado do liquido

[3] Sifao como separador de ¢leo

[i]
Sea unidade exterior for colocada acima da unidade interior, efetue sifao

no tubo de gs apds 6 m, no méximo, e outro sifio a cada6 m (-
imagem 56, [1]).

» Observe o comprimento maximo do tubo e a diferenga maxima de
altura entre a unidade interior e a unidade exterior.

Comprimento  |Diferencamaximade
maximo do tubo?) altura? [m]
[m]

CL2000 26 E <25 <10
CL200035E ' <25 <10
CL200053E ' <30 ' <20
'CL2000 70E <50 ' <25

1) Ladodo gés ou lado do liquido
2) Medido de canta inferior a canto inferior.

Tab. 121 Comprimento mdximo e desnivel

piametru do tubo
Tipode Aparelho Ladodo liquido [mm]|* Lada do gas [mm]

CL2000 26 E 6,35 (1/4") 9,63 (3/8")
CL200035E 6,35 (1/4") 9,53 (3/8")
CL200053E 6,35 (1/4") 12,7(1/2")
CL200070E 9,53(3/8") 15,9 (5/8")

Tab. 122 Diametro do tubo, dependendo do tipo de aparelho
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Diametrodotubo [mm] | Didmetroalternativo'do tubo [mm]

6,35 (1/4") 6
9,53 (3/8") 10
12,7 (1/2") 12
15,9 (5/8") 16

Tab. 123 Didmetro alternativo do tubo

Especificacao dos tubos

Comprimento minimo do tubo 3m
Comprimento do tubo padrio 5m

Refrigerante adicional comum Para@6,35 mm (1/4"):
comprimentode tubosuperiora5m (lado 12 g/m

do liquido) Para@9,53 mm (3/8"):
24g/m

Espessura do tubo para diametrodo tubo 20,8 mm

de 6,35 mmaté 12,7 mmde

Espessura do tubo para diametrode tubo 2 1,0mm

de 15,9 mm

Espessura de protegdo térmica z6mm

Material de isolamento térmico Espuma de polietileno

Tab. 124

2.3.3  Areade protecio

0 produto contém refrigerante R32, que tem uma maior densidade do
que ar. Em caso de fuga, pode recolher o refrigerante ao nivel do solo.
Portanto, deve-se evitar que o refrigerante seja recolha em nichos,
escoamentos ou fendas no edificio.

Nao sdo permitidas aberturas de edificios tais como pogos de luz, esco-
tilhas, valvulas, caleiras, entradas de caves, janelas ou portas dentro da
area de proteao definida em redor do aparelho. A drea de protegao nao
deve sobrepor-se a dreas pblicas ou propriedades contiguas.

Dentro da area de protecdo ndo sao permitidas fontes de igni¢ao como
contatores, limpadas ou interruptores elétricos.

Area de protecdo de uma unidade exterior de chio numa parede
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Fig. 28 Area de protegdo, unidade exterior de chdo numa parede -
Dimensdes em mm
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Fig. 29 Areade protecdo com instalagdo no chdo na propriedade ou no
tethado - Dimensoes em mm

F Parte frontal

Area de protegio de uma unidade exterior de chao num canto
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Fig. 30 Area de protegdo, unidade exterior de chdo num canto - Dimen-
sdes em mm

2.4  Informagdes sobre o gas refrigerante

Esta instalagdo contém gés fluorado com efeito de estufa como gds
refrigerante. A instalagao estd fechada hermeticamente. De acordo com
asnormas UEn.% 517/2014, encontraosdados sobre o gds refrigerante
no manual de instrugdes.

[i]
Indicagdo paraoinstalador: Quando carregar gas refrigerante, introduza
aquantidade de carga adicional, assim como a quantidade total do gés
refrigerante na tabela “Informagdes sobre o gas refrigerante” do manual

de instrugdes.

3 Instalagao

3.1  Antesdainstalagdo

A CUIDADO

Perigo de ferimentos devido a arestas afiadas!
» Usar luvas protetoras durante a instalagao.
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CUIDADO
Perigo devido a combustao!
Os tubos ficam muito quentes durante a operagao.
» Verifique se os tubos arrefeceram antes de tocar neles.

» Verificar se o material fornecido estd intacto.
» Verifique se ha um chiado devido a despressurizagao ao abrir os
tubos da unidade interior.

3.2  Requisitos para o local de instalagdo
> Respeitar as distancias minimas (<> imagem 53 até 54).

Unidade interior

» Nioinstale a unidade interior numa sala onde fontes abertas de igni-
¢éo (por exemplo, chamas abertas, um dispositivo de gds em opera-
¢d0 ou um aquecedor elétrico em operagdo) sejam usadas.

» Olocal de instalagio ndo deve situar-se a mais de 2000 macima do
nivel do mar.

» Mantenha a entrada e saida de ar livres de quaisquer obstéculos,
para que o ar possa circular livremente. Caso contrdrio, poderd ocor-
rer perda de desempenho e um nivel de ruido mais alto.

» Mantenha a televisdo, o radio e dispositivos semelhantes a pelo
menos 1 m de distancia do aparelho e do comando.

» Paramontaraunidadeinterior, escolha uma parede que amorteca as
vibragdes.

» Terem consideragao a drea minima da divisdo.

Tipode Aparelho | Alturade instalagao | Areaminimada
[m] divisio [m?]

CL2000UW 26E 218 24
CL2000UW 35E
CL2000UW53E
CL2000UW 70E 218 26

Tab. 125 Area minima da divisdo

Com uma altura de instalagdo mais baixa, a drea do piso deve ser corres-
pondentemente maior.

Unidade exterior

» Nio exponha a unidade exterior ao vapor de dleo, vapores de fontes
termais, gas sulfdrico, etc.

» Naoinstale a unidade exterior diretamente na dgua nem a exponha a
brisa do mar.

» Aunidade exterior deve estar sempre livre de neve.

0 ar de exaustao ou ruidos de operagdo nao devem interferir.

» O ar deve circular bem ao redor da unidade exterior, mas o aparelho
nao deve ser exposto a ventos fortes.

» O condensado gerado durante a operagao deve poder sair sem pro-
blemas. Se necessdrio, cologue uma mangueira de drenagem. Em
regides frias, ndo é aconselhavel instalar uma mangueira de drena-
gem, pois isso pode levar a formagao de gelo.

» Coloque a unidade exterior numa superficie estvel,

¥

3.3  Montagem do aparelho

 INDICAGAO
Danos materiais devido a uma instalagao incorreta!
Umainstalagioincorreta pode levar aumaqueda do aparelho da parede.

» Monte o aparelho apenas numa parede sdlida e nivelada. A parede
deve suportar o peso do aparelho.

> Utilizar apenas parafusos e buchas adequados ao tipo e ao peso da
parede.

Climate' 2000 - 6721852025 (2024/01)
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3.3.1 Instalar aunidade exterior

> Abrir a caixa na parte superior e puxar a unidade interior para cima
(= fig. 57).

» Colocar a unidade interior com as partes moldadas da embalagem
para a parte frontal (- fig. 58).

» Solte o parafuso e remova o suporte de montagem na parte traseira
da unidade interior.

» Determinar o local da instalagio tendo em consideragdo as distan-
cias minimas (= fig. 53).

» Fixar o suporte de montagem na parede com um parafuso e uma
bucha no centro e ajustar horizontalmente (- fig. 59).

» Apertar o suporte de montagem com outros quatro parafusos e ani-
Ihas, de forma que permanega plano na parede.

> Perfurar uma passagem na parede para o sistema de tubagens (posi-
¢io recomendada atrés da unidade interior - fig. 60).

» Senecessdrio, alterar a posigdo da saida de condensados
(= fig. 61).

[i]

As ligagdes dos tubos na unidade interior estao na maioria dos casos
atras da unidade interior, Recomendamos estender os tubos antes de
pendurar a unidade interior.

» Faca as conexdes dos tubos conforme descrito no capitulo 3.4 .

» Senecessdrio, curvar atubagem na diregdo desejada e abrir uma
abertura nalateral da unidade interior (= fig. 63).

» Conduzir a tubagem pela parede e pendurar a unidade interior no
suporte de montagem (- fig. 64).

Sea unidade interior precisar de ser removida do suporte de montagem:

> Puxar aparte inferior do painel para baixo na drea das duas ranhuras
e puxar a unidade interior para a frente (= fig 65).

3.3.2 Instalar a unidade exterior

» Cologue a caixa com a parte superior voltada para cima.

» Corte e remova as fitas de fixagdo.

> Retire a caixa e remova a embalagem.

» Dependendo do tipo de instalagao, prepare e monte um suporte de
chao ou suporte de parede.

» Configurar ou pendurar a unidade exterior, paraisso utilizar o sino-
bloco para os pés fornecido ou presente no local.

» Aoinstalar com um suporte de chdo ou suporte de parede, monte o

joelho de drenagem fornecido (- fig. 66).

Remover a cobertura das unides dos tubos (= fig 67).

v

Instalagdo

> Faga as conexdes dos tubos conforme descrito no capitulo 3.4 .
» Monte atampa de protecdo das valvulas novamente.

3.4  Ligacgdodas tubagens

3.4.1 Conecte os tubos de refrigerante as unidades interiores e
exteriores

A CUIDADO

Fuga de refrigerante através de conexdes

0 refrigerante pode escapar através de conexdes de tubo com executa-
das incorretamente. Ligagdes mecanicas reutilizaveis e ligagdes flangea-
das nao sdo permitidas em espagos interiores.

> Apertar apenas uma vez as ligagoes flangeadas.
» Executar sempre novamente as ligagdes flangeadas apds soltar.

[i]
0Os tubos de cobre estdo disponiveis em metros e polegadas, mas as ros-
cas da porca sdo as mesmas. Os encaixes das ligagoes abocardadas nas
unidades interiores e exteriores sio projetados para diametros em pole-

gadas.

» Aousar tubos de cobre métricos, substitua as porcas pelas de didme-
tro adequado (= tabela 126).

Determine o diametro e 0 comprimento do tubo (<> pagina 97).

Corte o tubo com um corta-tubos (= fig. 62).

Rebarbe as extremidades do tubo por dentro e retire as rebarbas.

Coloque a porca no tubo.

Utilize um abocardador para abocardar o tubo para o tamanho mos-

trado na tabela 126.

A porca deve ser capaz de ser empurrada facilmente para a borda,

mas ndo para alémdela.

» Conectar o tubo e apertar a porca de acordo com o torque de aperto
da tabela 126.

> Repita as etapas acima para o segundo tubo.

yvyYyyvyy

INDICACAO

Rendimento reduzido na transferéncia de calor entre os tubos de

refrigeragdo

» Realizar umisolamento térmico dos tubos de refrigeragao em sepa-
rado.

» Isole toda a extensdo de tubagens.

Diametro exterior do tubo'| Binariode aperto [Nm] | Didmetro de abertura(A) | Extremidade do tubo Roscada porca pré=
@ [mm] [mm] abocardado montada

6,35 (1/4") 18-20 8.,4-8,7 90t 4 3/8"
9,53 (3/8") 32-39 13,2-13,5 ' 3/8"
12,7(1/2") 49-59 16,2-16,5 5/8"
15,9(5/8") 57-71 19,2-19,7 3/4"

Tab. 126 Caracteristicas das conexdes do tubo

3.4.2 Conecteasaida de condensados a unidade interior

O reservatério de condensados da unidade interior estd equipado com
duas ligagbes. Uma mangueira de condensados e um tampéo sdo acopla-
dos na fabrica, mas podem ser trocados (- fig. 61).

» Coloque a mangueira de condensados com uma inclinagao.

Climate 2000 - 6721852025 (2024/01)

3.4.3 Verifique aestanqueidade e carregue o sistema

Verificar a estanqueidade

Observe os regulamentos nacionais e locais ao executar o teste de estan-

queidade.

> Retirar as valvulas das gas, servigo e liquidos (-> fig. 68, [1], [2] e
[3D).

> Ligar o abridor Schrader [6] e o mandmetro [4] a ligagdo de servigo
(1].

» Aparafusar o abridor Schrader e abrir a vdlvula Schrader [1].
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» Deixar fechadas as valvulas [2] e [3] e encher o sistema com nitrogé-
nio, até a pressdo ser superior a pressao de servico maxima de 10%
(= pagina 104).

> Verifique se a pressdo permanece inalterada apds 10 minutos.

> Liberte nitrogénio até que a pressao de funcionamento méxima seja
atingida.

> Verifique se a pressao permanece inalterada apds pelo menos 1
hora.

» Liberte o nitrogénio.

Planta de enchimento

INDICAGAD
Mau funcionamento devido a refrigerante errado
Aunidade exterior é carregada com refrigerante R32 na fdbrica.

» Sefor necessario adicionar refrigerante, abastecer apenas com um
refrigerante equivalente. Nao misture diferentes tipos de refrige-
rante.

» Evacuar e secar o sistema com uma bomba de vécuo (- fig. 68, [5])
até atingir cerca de - 1 bar (ou cerca de 500 micrémetros).

» Abrir a valvula superior [3] (lado do liquido).

[4] Verifique com 0 manémetro se o fluxo estd livre.

Abrir a vdlvula inferior [2] (lado do gas).

O refrigerante é distribuido no sistema.

Par fim, verifique as condigdes de pressao.

Desapertar o abridor Schrader [6] e fechar a valvula Schrader [1].

Remova a bomba de vacuo, o mandmetro e o H-Lock.

Volte a colocar a tampa das vélvulas.

Volte a colocar a tampa das conexdes de tubo na unidade exterior.

Yy
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3.5  Ligagdes elétricas
3.5.1 Indicagdes gerais

& AVISO

Perigo de morte devido a corrente elétrica!

O contacto com as partes elétricas que estao sob tensdo pode causar
choque elétrico.

» Antes dos trabalhos no sistema elétrico: cortar aalimentagdo de ten-
sdo em todos os polos (fusivel, interruptor LS) e proteger contrauma
reativagao inadvertida.

v

0 trabalho no sistema elétrico so pode ser realizado por um eletri-
cista autorizado.

A secdo transversal do condutor e o disjuntor correto devem ser
determinados por um eletricista autorizado. Para este efeito, o con-
sumo maximo de corrente dos Dados Técnicos (= ver capitulo 8,
pagina 104) .

Ter em atengdo as medidas de protegdo de acordo com os regula-
mentos nacionais e internacionais.

Se houver um risco de seguranga na tensao da rede elétrica ou se
houver um curto-circuito durante a instalagao, informe o operador
por escrito e ndo instale os dispositivos , até que o problema seja
resolvido.

Faca todas as conexdes elétricas de acordo com o diagrama de cone-
xdo elétrica.

Corte a isolamento do cabo apenas com uma ferramenta especial.
Ligar firmemente o cabo aos clips/cabos de fixagdo existentes, utili-
zando abragadeiras de cabo adequadas (dmbito de entrega).

Nao ligar quaisquer outras cargas a ligagdo a rede elétrica da uni-
dade.

Nao confundir fase e condutor de PEN. Isso pode conduzir ao mau
funcionamento.

v

¥

v

v

vy

v

v
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» Seaconexio darede elétrica estiver fixa, instale um filtro de linha e
um seccionador projetado para 1,5 vezes o consumo maximo de
energia do dispositivo.

[i]
Utilizar o anel magnético e a correia para melhoria do processo de com-

patibilidade eletromagnética. Para tal, passar a correia através da aber-
tura do anel magnético para o fixar ao cabo.

3.5.2 Ligarunidade interior

Aunidade interior é conectada & unidade exterior através de um cabo de
comunicagdes de 5 conectores do tipo HO7RN-F. A secao transversal
do condutor do cabo de comunicagao deve ser pelo menos 1,5 mm2.

INDICAGAQ

Danos materiais devido a unidade interior conectada incorreta-
mente

Aunidade interior é alimentada pela unidade exterior.

» Conecte a unidade interior apenas a unidade exterior.

Para conectar o cabo de comunicagao:

» Levantar a cobertura superior (= fig. 69).

» Retirar atampa do painel de controlo [1].

» Remover o parafuso e fixa cabos [2] do terminal de ligagdes
(= fig. 70).

» Quebrar a passagem do cabo [3] na parte traseira da unidade inte-
rior e passar o cabo.

» Prender o cabo no fixa cabos [2] e conectar aos terminais de aperto
W, 1(1), 28), Se@D.

» Faga corresponder os fios aos terminais de conexao.

» Volte a colocar as tampas.

» Conduza o cabo a unidade exterior.

3.5.3 Ligaraunidade exterior

0 cabo de alimentagéo (3 condutores) e o cabo de comunicagdo paraa
unidade interior (5 condutores) sdo conectados a unidade exterior. Uti-
lize cabos do tipo HO7RN - F com condutores de secgao transversal sufi-
ciente e proteja a alimentagao elétrica com um fusivel (> tabela 127).

Secgao transversal do condutor

Cabode
comunicacao

CL2000 26 E 13A >1,5mm >1,5mm
CL200035E 134 215mm? >1,5 mm?
CL200053E 16A | 21,5mm? >1,5mm?
CL2000 70E 25A 22,5mm? >2,5mm?
Tab. 127

» Remova o parafuso e remova a tampa de protegao elétrica (=
imagem 71).

» Prendaocabode comunicagdo com o fixa cabos e conecte-o aos ter-
minaisW, 1(L), 2(N), Se@(fa(;acorrespunderosfiosaosterminais
de conexdo como na unidade interior) (> imagem 72).

» Prenda o cabo de alimentagdo ao fixa cabos e conecte-0 aos termi-
naisL.Ne D).

» Recologue a tampa.
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4 Arranque

4.1  Listade verificagao de colocagao em funcionamento

1 Aunidade exterior e aunidade interior estao
instaladas corretamente.

2 Ostubos estao
- conectados corretamente,
+ isolados
- everificados quanto a fugas.
3 Verifica-se uma saida de condensados adequada.

4  Aconexao elétrica foi realizada corretamente.
+  Afonte de alimentagao esta na gama de valores
normal
0 condutor de terra estd conectado
corretamente
» 0 cabo de comunicagdo e alimentagao esta
firmemente conectado ao bloco de terminais

5  Todas as tampas estdo corretamente colocadas.

6 O defletor de ar da unidade interior estd instalado
corretamente e o atuador esta engatado.

Tab. 128

4.2  Testede funcionamento

Apos ainstalagdo com teste de fugas e conexao elétrica, o sistema pode
ser testado:

Estabelecer a alimentagao de tensao.

Ligue a unidade interior com o comando.

Premir o botio Mode para definir o modo de arrefecimento ().
Premir o botdo de seta (V) até definir a temperatura mais baixa.
Teste o funcionamento em arrefecimento durante 5 minutos.
Premir o botdo Mode para definir o modo de aquecimento (3%).
Premir o botdo de seta (/\) até definir a temperatura mais alta.
Teste o funcionamento em aquecimento durante 5 minutos.
Garanta liberdade de movimento do defletor de ar.

Yy YyYvyYyYYYYYVYY

Cddigo de avaria Causa possivel

Arranque

[i]
Se atemperatura ambiente estiver abaixo de 17 °C 0 modo de arrefeci-

mento deve ser ativado manualmente. Esta operagao manual destina-se
apenas a testes e emergéncias.

> De preferéncia use sempre 0 comando.

Para ativar o modo de arrefecimento manualmente:

» Desligue a unidade interior.

» Abrir o painel frontal da unidade interior e engatar.

» Premir duas vezes o botao Controlo manual (- fig. 73) parainiciar
o modo arrefecimento manual.

> Realizar o teste de funcionamento normalmente.

> Premir novamente a tecla Controlo manual para desligar a unidade
interior.

» Fechar a tampa superior.

4.3  Entregaao proprietario

» Quando o sistema estiver configurado, entregue as instrugdes deins-
talagdo ao cliente.

» Explique ao cliente como operar o sistema usando as instrugoes de
operagao.

» Recomende ao cliente que leia as instruges de operagdo cuidadosa-
mente.

5 Eliminagao de avarias

5.1  Indicagdo de avarias

A AVISO

Perigo de morte devido a corrente elétrica!

0 contacto com as partes elétricas que estdo sob tenséo pode causar
choque elétrico.
» Antes dos trabalhos no sistema elétrico: cortar aalimentagao de ten-

sao em todos os polos (fusivel, interruptor LS) e proteger contrauma
reativacio inadvertida.

Se ocorrer uma avaria durante a operagao, o visor exibird um cddigo de

avaria (por exemplo EH 02).

Se ocorrer uma avaria por mais de 10 minutos:

» Desconecte aalimentagio elétrica por um curto periodo de tempoe
ligue a unidade interior novamente.

Caso ndo seja possivel eliminar uma avaria:

» Ligue paraoatendimento ao cliente e forneca o cédigo de avaria e 0s
dados do aparelho.

ECO7 Velocidade do ventilador da unidade exterior fora dos limites normais

EC51 Erro dos parametros no EEPROM da unidade exterior

EC52 Avaria no sensor de temperatura na T3 (bobina do condensador)

EC53 Avaria no sensor de temperatura na T4 (temperatura exterior)

EC54 Avaria no sensor de temperatura na temperatura da descarga do compressor (compressor da conduta de purga)
EC56 Avaria no sensor de temperatura no T2B (descarga da bobina do evaporador; apenas MultiSplit)
EH 0A Erros dos pardmetros no EEPROM da unidade interior

EH 00

EHOb Avaria de comunicagio entre a placa principal da unidade interior e o visor

EH 02 Erro no reconhecimento do sinal de passagem zero

EH 03 ‘Velocidade do ventilador da unidade interior fora dos limites normais

EH 60 Avaria no sensor de temperatura na T1 (temperatura ambiente)

EH61 Avaria no sensor de temperatura na T2 (centro da bobina do evaporador)

ELoct Fluido refrigerante insuficiente ou derramado ou avaria no sensor de temperatura na T2
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Cadgodvar

ELO1 Avaria de comunicacio entre a unidade interior e exterior

PCO0 Avaria no médulo IPM ou protegio contra o excesso de consumo IGBT

PCO1 Protegdo de sobretensdo ou subtensdo

PC02 Protegao de temperatura no compressor ou prote¢ao contra sobreaquecimento no madulo IPM ou protegao de alta pressao
PCO3 Protegao de baixa pressdo

PC04 | Avaria no modulo compressor inverter

PC08 Protegio contra sobrecarga de tensdo

PC40 Avaria de comunicagdo entre a placa principal da unidade exterior e a placa principal do motor do compressor

1) Detecio de fugas nio ativa, quando num sistema com aparelho de ar condicionado Multisplit.

Tab. 129

Casoespecal—|Causaposivl

Conflito do modo de funcionamento das unidades interiores; o modo de funcionamento das unidades interiores e exteriores
devem corresponder. )

1) Conflitodo modo de funcionamento na unidade interior. Esta falha pode ocorrer em sistemas Multisplit quando diferentes unidades estao a funcionar em diferentes modos
de funcionamento. Para solucionar a situagao, ajustar o modo de funcionamento em conformidade.

Nota: um conflito de modo de funcionamento ocorre em unidades em unidade do sistema é comutada para o Modo aquecimento (o modo de
modo de refrigeragao/de secador de piso/ventilador assim que outra aquecimento tem prioridade)

5.2  Avarias semindicagdo no display

Causa possivel

0 desempenho da unidade interior € muito fraco. Permutador de calor da unidade exterior ou '» Limpe o permutador de calor da unidade
interior contaminada ou parcialmente exterior ou interior.
bloqueada.

v

Verifique se existem fugas nos tubos, re-
aperte, se necessario.

‘Muito pouco refrigerante

» Carregar com gas refrigerante.
A unidade exterior ou interior ndo estd a Sem corrente » Verifique a alimentagao elétrica.
funcionar. > Ligue a unidade interior.
Disjuntor ou fusivel incorporado noaparelho'! > Verifique aalimentagao elétrica.
disparou. » Verificar disjuntor e fusivel.
| A unidade exterior ou interior para Muito pouco refrigerante no sistema. > Verifique se existem fugas nos tubos, re-
‘constantemente. aperte, se necessario.
> Carregar com gés refrigerante.
Excesso de refrigerante no sistema. Retirar refrigerante com um aparelho paraa
recuperagao do refrigerante.
Humidade ou impurezas na circuito de » Efetuar vacuo ao circuito refrigerante.
refrigerante. » Carregar com refrigerante novo.
Flutuagdes de tensdo muito altas. » Instale um estabilizador de tensio.
0 compressor estd com defeito. '» Substitua o compressor.

1) Naplaca principal encontra-se um fusivel para proteco contra excessode corrente. A especificagdo estd impressa na placa principal e também se encontra nas
Caracteristicas técnicas na pagina 104.

Tab. 130
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Protegdo ambiental e eliminagéo

6 Protegdo ambiental e eliminagéo

Protegao do meio ambiente é um principio empresarial do Grupo Bosch.
Qualidade dos produtos, rendibilidade e protegao do meio ambiente s@o
objetivos com igual importancia. As leis e decretos relativos a protegao
do meio ambiente sdo seguidas a risca.

Para a protecdo do meio ambiente s3o empregados, sob consideragdes
econdmicas, as mais avangadas técnicas e os melhores materiais.

Embalagem

No que diz respeito & embalagem, participamos nos sistemas de recicla-
gem vigentes no pais, para assegurar uma reciclagem otimizada.

Todos os materiais de embalagem utilizados séo ecoldgicos e recicld-
veis.

Aparelho usado

Aparelhos obsoletos contém materiais que podem ser reutilizados.

0s médulos podem ser facilmente separados e os plasticos sao identifi-
cados. Desta maneira, poderdo ser separados em diferentes grupos e
posteriormente enviados a uma reciclagem ou eliminados.

Aparelhos elétricos e eletrénicos em fim de vida
Este simbolo significa que o produto ndo pode ser eliminado
com outros residuos, mas tem de ser levado para os pontos
de recolha de residuos para tratamento, recolha, recicla-
gem e eliminagao.
— 0 simbolo é vélido para paises que possuem diretivas relati-
vas a residuos eletronicos, por ex., "Diretiva da Unido Europeia 2012/
19/CE sobre aparelhos elétricos e eletrénicos em fim de vida". Estas dis-
posigoes definem o quadro regulamentador da diretiva vdlido para o
retorno e reciclagem de aparelhos eletrénicos usados em cada pais.

0s aparelhos eletronicos que podem conter substancias perigosas tém
de ser reciclados de forma responsavel para minimizar 0s possiveis
danos ao meio ambiente e perigos para a satde das pessoas. Para esse
efeito, areciclagem de residuos eletronicos contribui paraa preservacao
de recursos naturais,

Para obter mais informagdes sobre a eliminagdo ecologicamente segura
de aparelhos elétricos e eletrénicos usados, contacte as entidades res-
ponséveis dolocal, a empresa de eliminagao de residuos ou distribuidor
no qual comprou o produto.

Pode encontrar mais informagdes aqui:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Refrigerante R32
0 aparelho contém gases fluorados com efeito de estufa
& R32 (potencial de aquecimento global 675 1) com inflama-
bilidade e toxicidade reduzidas (A2L ou A2).
A quantidade contida é indicada na placa de identificagdo
da unidade exterior.

Os refrigerantes sao um perigo para o meio ambiente e devem ser reco-
lhidos e descartados separadamente.

1) com baseno anexo | do Regulamenta (UE) n® 517/2014 do Parlamento e do
Conselho Europeu, de 16 de abril de 2014,

7 Aviso de Protecao de Dados

: : Nos, Bosch Termotecnologia, S.A., comsedeemAv.
Infante D. Henrique Lotes 2E-3E, 1800-220 Lishoa,
Portugal, tratamos informagdes de produto e de ins-
talagdo, dados técnicos e de ligagdo, dados de comu-
nicagao, dados de registo do produto e de histérico do
cliente com vista a fornecer a funcionalidade do pro-
duto (art.26§1.1 bdo RGPD), para cumprir o nosso dever de vigilancia
do produto e por motivos de seguranga e protegao do produto {art.06
§1.1fdoRGPD), para salvaguardar os nossos direitos relacionados com
questdes no ambito da garantia e do registodo produto (art.°6 §1.1 fdo
RGPD), bem como para analisar a distribuicdo dos nossos produtos e
para fornecer informagdes e ofertas individualizadas relacionadas como
produto (art.% 6 §1.1 fdo RGPD). Para fornecer servigos, tais como ven-
das e marketing, gestao de contratos, gestao de pagamentos, programa-
¢ao, alojamentode dados e servigos de linhas diretas, podemos solicitar
e transferir dados a fornecedores de servigos externos e/ou empresas
filiais da Bosch. Em alguns casos, mas apenas se for garantidaa protegao
adequada dos dados, 0s dados pessoais poderdo ser transferidos para
destinatarios localizados fora do Espago Econdmico Europeu. Sao for-
necidas informagdes adicionais mediante pedido. Pode contactar o
nosso Encarregado da Protecdo de Dados em: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 3002 20, 70442 Stuttgart, ALEMANHA.

Tem o direito de objegdo ao tratamento dos seus dados pessoais em
qualquer momento, com base noart.® 6 §1.1 f do RGPD por motivos
relacionados com a sua situagdo especifica ou se os seus dados forem
usados para fins de marketing direto. Para exercer os seus direitos, con-
tacte-nos através de privacy.ttpo@hosch.com. Para obter mais infor-
macoes, siga o codigo QR.
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BOSCH

Dados técnicos

Unidade interior CL2000UW26E | CL2000UW35E | CL2000UWS53E | CL2000UW70E
Unidade exterior CL200026 E CL200035E CL200053 E CL200070E

Arrefecimento
Poténcia nominal 2,6 3.5
kBTU /h 9 12

Consumo de energia a poténcia nominal w 732 1213
Consumo energético (min. - max.) A 0,4-5,4 0,5-6,9
Consumo de energia (min. - méx.) w 100-1240 130-1580
Carga de arrefecimento (Pdesignc) KW 2.8 3.6
Eficiéncia energética (SEER) - 6,2 6,1
Classe de eficiéncia energética - A+t A++
Aguecimento - geral

Poténcia nominal kw 29 3.8

kBTU/h 10 13

Consumo de energia & poténcia nominal W 733 1088
Consumo energético (min. - méx.) A 0,5-5,2 0.4-6,9
Consumo de energia (min. - max.) w 120~1200 100-1680
Aquecimento - clima médio

Carga térmica (Pdesignh) kw 2,6 2,7
Eficiéncia energética (SCOP) - 4,0 4,0
Classe de eficiéncia energética - A+ A+
Geral

Alimentagao elétrica V/Hz 220-240/ 50 220-240/50
Consumo max. de energia w 2150 2150
Consumo max. de corrente A 10 10
Refrigerante - R32 R32
Cargade refrigerante g 550 550
Pressdo nominal MPa 4,3/1,7 4,3/1,7
'Unidade interior

Fusivel ceramico protegido contra - T3,15A/250V T3,15A/250V
explosao na placa principal

Caudal de ar (alto/médio/baixo) m3/h 466/360/325 540/430/314
Nivel de pressao sonora (alta/média/ dB(A) 38,5/32/25 40,5/34,5/25
baixa/reducao de ruido)

Nivel de poténcia sonoro dB(A) 55 55
Temperatura ambiente admissivel %L 17...32/0...30 17...32/0...30
(arrefecimento/aquecimento)

Peso liquido kg 7.6 7.6
Unidade exterior

Fusivel cerdmico protegido contra - T20A/250V T20A/250V
explosdo na placa principal

Caudal - m3h 1750 1800
Nivel de pressdo sonora ~ dB(A) 55,5 56,0
Nivel de poténcia sonoro dB(A) 63 ' 63
Temperatura ambiente admissivel G -15...50/-15...30 -15...50/-15...30
(arrefecimento/aquecimento)

Peso liquido kg 23,2 23,2

Tab. 131
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53
18 24
1550 2600
0,6-10 1,8-13.8
140-2300 420-3150
5,2 7.0
73 6,1
A++ A++
56 7.3
19 25
1570 2400
0,95-10,2 1,3-12,2
220~2350 300-2750
4.1 4.8
4,0 4,0
A+ A+
220-240/50 220-240 / 50
2500 3500
13 15,5
R32 R32
1080 1420
4,3/1,7 4,311,7

T3,15A/250V T3,15A/250V

840/680/540 980/817/662
42,5/36/26 45/40,5/36
56 60
17..32/0..30  17..32/0..30
10 12,3
T30A/250V T30A/250V
2100 3500
56.0 59.0
64 67

-15...50/-15...30 -15...50/-15...30

32,7 42,9
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